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18
Shall | compare thee to a summer's day?
Thou art more lovely and more temperate:
Rough winds do shake the darling buds of May,
And summer's lease hath all too short a date:
Sometime too hot the eye of heaven shines,
And often is his gold complexion dimm'd;
And every fair from fair sometime declines,
By chance, or nature's changing course, untrimm'd;
But thy eternal summer shall not fade,
Nor lose possession of that fair thou owest;
Nor shall Death brag thou wander'st in his shade,
When in eternal lines to time thou growest;
So long as men can breathe, or eyes can see,
So long lives this, and this gives life to thee.

76
Why is my verse so barren of new pride?
So far from variation or quick change?
Why, with the time, | do not glance aside
To new-found methods and to compounds strange?
Why write | still all one, ever the same,
And keep invention in a noted weed,
That every word doth almost tell my name,
Showing their birth, and where they did proceed?
O know, sweet love, | always write of you,
And you and love are still my argument;
So all my best is dressing old words new,
Spending again what is already spent;
For as the sun is daily new and old,
So is my love still telling what is told

60

Like as the waves make towards the$e

So do our minutes hasten to their end;

Each changing place with that which goes before.

In sequent toil all forwards do contend.

Nativity, once in the main of light,

Crawls to maturity, wherewith beeing crown'd,

Crooked eclipses 'gainst his glory fight,

And Time, that gave, doth now his gift confound.

Time doth transfix the flourish set on youth,

And delves the parallels in beauty's brow;

Feeds on the rarities of nature's truth,

And nothing stands but for his scythe to mow.
And yet, to times in hope, my verse shall stand,
Praising thy worth, despite his cruel hand.

Norsk oversettelse:
Arne Kildal

18
Er du a likne med en sommerdag?
Nei, du er vakrere og mere mild:
I mai har luften enda kalde drag,
og sommertiden strekker ikke til:
Snart skinner himlens gye altfor hett,
og ofte skjules stralene det gav.
Alt vakkert mister all sin ynde lett,
tilfeldig eller ved naturens krav,
men somren din vil aldri svinne bort,
din skjgnnhet er en evighetens giv
og visner ikke hen bak Dgdens port
nar du i dette diktet har fatt liv.
Sa lenge bryst kan beve, gyne se,
sa lever det, og du far leve med.

76
Si, hvorfor synger jeg sa lite nytt
og er sa fri for alt som skifter om?
Si, hvorfor fristes ikke mitt gemytt
av alle mote-lunene som kom?
Si, hvorfor skriver jeg, alltid som far,
og fester tankene til velprgvd lest
sa alle versene far min valer,
viser sitt opphav, hvor de har veert gjest?
A Kjeerlighet, jeg skriver kun om deg,
om deg©g ditt, for det er hva man ber.
Med flid jeg gjer en gammel sannhet ny,
gir:84 til alle det jeg har gitt for.
Som morgnens sol er gammel, men 6g ny,
min kjeerlighet er alt jeg har a by.

60
Som bglgen farer inn mot stenet strand,
slik haster dagen i mot aftentid.
Alt ma gi plass, for neste kommer an
i ubrutt, ubarmhjertig kappestrid.
Og barn i lek i morgensolens skinn,
de modnes snart og blir til kvinner og menn.
Deretter setter skumringstimen inn,
og Tiden krever alt den gav, igjen,
for Tiden endrer ungdoms friske gled
og lar hvert ansikt alders rynker fa.
Sé& baerer det mot undergang og daed,
for intet slipper unna hgstens lja.
Men likevel jeg haper mine ord,
sangen om deg, skal leve pa var jord.
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Shall | compare thee to a summer's day?
Er du a likne med en sommerdag?

Andante espressivo

Sonett nr. 18

Norsk tekst: Arne Kildal
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2,
Why is my verse so barren of new pride?
Si, hvorfor synger jeg sa lite nytt?

Sonett nr. 76 Norsk tekst: Arne Kildal
A Andantino
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lu - ne-ne som kom?
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Like as the waves make towards the pebbled shore

Som bglgen farer inn mot stenet strand
Sonett nr. 60 Norsk tekst: Arne Kildal
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